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ТОМ 2

СЕКЦІЯ 3

ОСОБЛИВІ УМОВИ

ЗМІСТ

Ці умови уточнюють та доповнюють Загальні умови, які регулюють Договір. Якщо в Особливих умовах не обумовлено інше, застосовуються Загальні умови. Нумерація Статей Особливих умов не є послідовною, а відповідає нумерації положень Загальних умов. Інші Особливі умови мають бути позначені після них. 

Стаття 2
Мова Договору
2.1
Мовою Договору має бути українська мова. 

Стаття 4
Кореспонденція
4.1 Контактні особи: 
Макогон Наталя Миколаївна

Адреса: Україна, 92900, Луганська область, м. Кремінна, проспект Дружби, 13
Тел.: +38 (06454) 21640
E-mail: krmgorsovet@gmail.com
Стеценко Олександр Олександрович

Адреса: Україна, 92900, Луганська область, м. Кремінна, проспект Дружби, 13
Тел.: +38 (050) 347 1689
E-mail: kreminna.project@gmail.com
Стаття 5
Супервайзер та його представник

5.2
Супервайзер: Дзивульський Георгій Анатолійович, 
Адреса: Україна, 92900, Луганська область, м. Кремінна, проспект Дружби, 13

Тел.: +38 (06454) 21640, +38(095) 577 0418
Стаття 9
Доступ до місця проведення робіт

9.1
Підрядник не повинен забувати, що в країні Замовника знаходиться Голова Делегації Європейської Комісії. Підрядник зобов’язаний надати Голові Делегації вільний доступ до своїх місць проведення робіт, виробництв, робочих засідань тощо, і загалом допомагати Голові Делегації, як і Супервайзеру проекту, виконувати свої функції. Те саме стосується і призначених представників Голови Делегації. 

Для того, щоб Голова Делегації Європейської Комісії міг ознайомитися із кореспонденцією між Підрядником та Замовником або Супервайзером проекту, її копії мають розміщатися за наступною офіційною адресою:

Замовник: Україна, 92900, Луганська область, Кремінський район, м. Кремінна, проспект Дружби, 13, тел.: (06454) 21640
Супервайзер: Україна, 92900, Луганська область, Кремінський район, м. Кремінна, проспект Дружби, 13, тел.: (06454) 21640

Стаття 12
Загальні обов’язки
12.9
При реалізації проекту Підрядник має дотримуватися вимог Керівництва з заходів комунікації та візуального подання проектів для проектів за межами Європейського Союзу. Зокрема, прапор ЄС та інформація, що даний проект реалізовується за фінансової підтримки ЄС, мають бути розміщені на інформаційних дошках в місцях проведення будівельних робіт, а також на тимчасових спорудах.


Підрядник має дотримуватися вимог Керівництва з заходів комунікації та візуального подання проектів для проектів за межами Європейського Союзу при будь-яких виступах, конференціях, зустрічах та інших публічних заходах.

Стаття 15
Гарантія виконання обов’язків
15.1
Сума гарантії виконання складає 5% від суми Договору і будь-яких додатків до нього.
Стаття 19
Креслення та процедури виконання Договору, надані Підрядником
19.1
Перелік креслень, які Підрядник має надати Супервайзеру, та вимоги до їх змісту та оформлення мають відповідати чинним ДБН України.
Стаття 27
Матеріали, отримані після демонтажу та реконструкції

27.2 Матеріали, отримані після демонтажу та реконструкції, стають власністю Замовника.

Стаття 34
Період виконання завдань

34.1
9 (дев’ять) місяців.

Стаття 36 Затримки в процесі виконання завдань

36.1
Ставка заздалегідь оцінених збитків за затримки у виконанні робіт має складати від 0.1% ціни Договору за кожний день або частину дня затримки, починаючи з кінця запланованого періоду виконання завдань та до фактичного завершення робіт, до максимум 10% ціни Договору або, якщо виконання Договору розділене на етапи, 10% ціни відповідного етапу.

Стаття 39 Реєстр робіт

39.1 Супервайзер веде реєстр робіт, складає докладні звіти про виконані роботи, якість виконаних робіт та строки їх виконання.

Стаття 40
Походження та якість робіт та матеріалів

40.1
Усі товари, придбані за Договором, мають походити із будь-якої прийнятної країни походження, як зазначено в програмі ENPI, програма «Підтримка політики регіонального розвитку в Україні». 
При застосуванні Загальних рекомендацій для реалізації (СIR) та для ЄФР: Товар, що закуповується, може походити з будь-якої країни, якщо загальна вартість всього запланованого обсягу цього товару, як це відображено в окремій статті Розбивки фіксованої ціни (Частина 4.2.3), не перевищує 100.000 євро. 

Категорія подібних товарів, що закуповуються, не може бути розподілена на більш ніж 1 статтю Розбивки фіксованої ціни (Частина 4.2.3).
В даному випадку під словом «походження» розуміється місце, де товари розробляються, вирощуються, виготовляються або виробляються та/або які використовуються для надання послуг. Походження товарів має бути визначено відповідно до Митного Кодексу ЄС або застосовуваного міжнародного договору.

При імпорті товарів будь-яка зміна зазначеного походження повинна бути вказана Супервайзеру проекту та затверджена ним.

40.2
Роботи та об'єкти, прилади, обладнання чи матеріали, використовувані при їх будівництві, повинні відповідати:

(*) характеристикам та вимогам, вказаним в проектно-кошторисній документації.
Стаття 41
Перевірка та випробування

Місця, які будуть перевірені та випробувані відповідно до статті 41 Загальних умов та практичні заходи для проведення тестування визначаються Супервайзером на власний розсуд без попереднього узгодження з Підрядником.
Стаття 44:
Загальні принципи оплати

44.1 Платежі мають здійснюватися в національній валюті Замовника.

Стаття 46
Попереднє фінансування
46.1
Попереднє фінансування та його розмір передбачені Статтею 46 Загальних умов, затверджених Практичним посібником з процедур укладання договорів на виконання зовнішніх дій Європейської Комісії (PRAG 2016.0), що застосовується до здійснення процедур закупівель в рамках реалізації проекту «Поліпшення доступу до води в постраждалій від конфлікту громаді м. Кремінна» згідно абз. 2 п. 1 Додатку IV Закупівлі, що здійснюються бенефіціарами грантів, наданих в рамках зовнішньоекономічної діяльності Європейського Союзу Грантової угоди 2015/369-283 від «16» грудня 2016 р., укладеної між Кремінською міською радою та Європейським Союзом, представленим Європейською Комісією.
46.2
Загальна сума попереднього фінансування не може перевищувати 10% від початкової ціни Договору на одноразові авансові виплати та 20% для всіх інших видів попереднього фінансування, в т.ч. на закупівлю матеріалів.
46.3(c)
Якщо (i) сума запиту на попереднє фінансування дорівнює або є меншою за 300 000 євро, та (ii) Замовник не вимагає фінансової гарантії після оцінки ризиків, відступаючи від статті 46.3 (с) Загальних умов гарантія попереднього фінансування не вимагається.
46.8
Погашення попереднього фінансування здійснюється у формі відрахувань на основі щомісячних заявок.
a) Поетапні виплати за фіксованою ставкою попереднього фінансування (максимум 10%) повинні бути погашені шляхом відрахувань з чергового платежу та, за необхідності, із суми заборгованості Підрядника. Таке погашення почнеться з першого внеску та буде завершено не пізніше, ніж до того моменту, коли 80% від вартості  Договору буде сплачено.

Погашення здійснюється в тій же валюті, що й попереднє фінансування.

Сума, що підлягає вирахуванню з кожного внеску, розраховується за формулою:
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де: 

R = сума, що має бути відшкодована 

Va = загальна сума попереднього фінансування 

Vt = початкова сума Договору
D = сума розстрочки (чергового внеску).

Результат округлюється до двох десяткових знаків.

b) Попереднє фінансування обладнання, машин та інструментів – а також попереднє фінансування інших основних попередніх витрат (максимально 20%) – відшкодовується шляхом відрахувань з виплат та, за необхідності, із суми заборгованості Підрядника. Погашення коштів починається з першого внеску та закінчується не пізніше, ніж до того моменту, коли 90% від суми Договору буде сплачено.

Сума, що підлягає вирахуванню на кожний внесок, розраховується за формулою:


[image: image2.wmf]9
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де: 

R = сума, що має бути відшкодована
Va = загальна сума попереднього фінансування 

Vt = початкова сума Договору 

D = сума розстрочки (чергового внеску).
Стаття 47
Гарантійне утримання

47.1
Сума, що має утримуватися з проміжних платежів для виконання гарантійних зобов’язань Підрядника протягом гарантійного строку, складає 10% від кожного чергового платежу.

Стаття 48
Перегляд ціни

Ціни Договору повинні бути фіксованими і не повинні переглядатись.

48.1 Ціни, вказані у тендерній заявці Підрядника, мають розглядатися як такі, що були затверджені в рамках поточних економічних умов за 30 днів до кінцевої встановленої дати подання тендерних заявок (контрольна дата = серпень 2017 року).
Стаття 49
Розрахунки
49.1
Наступний метод розрахунків застосовується до Договору на проведення робіт з фіксованою ціною.
Суми за таким Договором розраховуються шляхом вимірювання процента виконаних робіт від фіксованого обсягу за кожною позицією Розбивки загальної ціни Договору і застосування цього проценту до фіксованої ціни відповідної позиції.

Стаття 51 Останній акт звірки взаєморозрахунків

51.1
Підрядник має надати Супервайзеру проект останнього акту звірки взаєморозрахунків, коли він звернеться за актом попередньої здачі-приймання виконаних робіт. Для того, щоб Супервайзер міг підготувати останній акт звірки взаєморозрахунків, проект акту звірки взаєморозрахунків передається разом із супровідними документами, які містять детальний опис вартості виконаних робіт згідно Договору і усіх подальших сум, які на думку Підрядника підлягають оплаті згідно Договору. 

Стаття 61
Гарантійний період

61.1
Гарантійний період – це період, який починається з моменту попереднього прийняття виконаних робіт, впродовж якого Підрядник зобов’язаний усунути будь-який дефект або пошкодження, що виникли в роботі протягом цього періоду за свідченнями Супервайзера або Замовника. Права та обов’язки сторін щодо цього гарантійного періоду визначені в Статті 61 Загальних Умов. 

Стаття 68
Врегулювання спорів

68.4
Вирішення будь-якого спору, що виникає за цим Договором або має до нього відношення, який не може бути урегульований іншим шляхом, має підпадати під виключну юрисдикцію національного законодавства держави Замовника.

Стаття 72
Захист даних
Не застосовується.
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